
St. Elizabeth R.  C.  Church 
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MASSES / MISAS: SUNDAY / DOMINICAL 
 (Saturday Evening/Sabatina: 5:00 PM English) 
  8:00 AM, 11:00 AM English 
  9:30 AM, 12:30 PM en Español 
 
WEEKDAYS / DIARIA 
 Monday - Friday: 9:00 AM (English) 

Viernes - 7:30 PM (En Español) 
Sabado 9:00AM  (En Español) 

 
SACRAMENT OF RECONCILIATION (CONFESSION) 
Saturday: 4:00 to 4:30 PM. Appointments at other times by calling the 
Rectory. 
 
SACRAMENTO DE RECONCILIACIÓN (CONFESION) 
Sábado: 4:00 hasta 4:30 PM. Citas desponibles para llamar  a la Casa 
Curial 
 
RELIGIOUS INSTRUCTIONS - SUNDAY SCHOOL 
Classes in Religious Education  are held each Sunday from 9:15 to 10:45 
from September to May.  Registration is required.  For more infor-
mation, please call the Religious Education office at  973-532-2092. 
 
INSTRUCCIÓN RELIGIOSA - ESCUELA DOMINICAL 
Las clases de educación religiosa se hacen domingo de 9:15 a 10:45 de 
septiembre a mayo. Es necesario registrarse. Para obtener más informa-
ción, por favor llame a la oficina de Educación Religiosa  973-532-2092. 
 
MIRACULOUS MEDAL NOVENA: Wednesday after 9:00 AM Mass 
NOVENA DE MEDALLA MILAGROSA: Miercoles despues de la 
Misa de 9 AM 
 
ADORATION OF THE SACRAMENT:  First Fridays 9:30 am to 
7:00PM 
ADORACION DEL SANTISSIMO SACRAMENTO: 
Primer viernes de 9:30 AM a 7:00PM 
 
LETTERS: For any reason, require prior parish registration, Sunday and 
full Sacrament participation and meet all civil requirements. 
 
CARTAS: En todos los casos, requieren inscripcion anterior en la par-
roquia, participacion a los domingos y  Sacramentos completos y requisi-
tos civiles. 

Rectory: 1-718-296-4900   Fax: 1-718-296-1140   
E-mail: stelizabeth94office@gmail.com  
Parish Website: www.stelizabeth-queens.org                  
 
OFFICE HOURS: MON-FRI - (LUNES-VIERNES) 
9:15 AM - 12PM & 1:15PM - 4 PM. 
 
EVENINGS AND WEEKENDS: BY APPOINTMENT ONLY    
NOCHES Y FIN DE SEMANA:   POR CITA SOLAMENTE  
 

Rev. Andrzej W. Klocek, Pastor 
Rev. Jude Zimoha, Parochial Vicar 
Rev. Jaime Hernandez, Parochial Vicar 
Wilfredo Gonzalez, Religious Education 973-532-2092 
John Lawless & Beatriz Taveras, Trustees 
Rev. Robert F. Barclay, Pastor Emeritus 
 
St. Elizabeth Catholic Academy: 
Office:  1-718-641-6990 
Website: stelizabethca.org 
 
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA) 
Non-Catholic adults interested in learning about the Catholic faith AND 
baptized Catholic adults who have not received all their Sacraments 
(First Communion/Confirmation) should contact the Religious Education 

office for information about RCIA—973-532-2092. 
 
RITO DE INICIACION CRISTIANA PARA ADULTOS (RICA) 
Adultos interesados en aprender sobre la fe católica y católicos bautiza-
doslos adultos que no han recibido sus sacramentos (primera comunión y 
confirmación) deben ponerse en contacto con  la oficina de Educación 

Religiosa para obtener más información acerca de RICA- 973-532-
2092. 
 
BAPTISM  OF INFANTS: 
Prior registration at our office is required. The Baptism ceremony is 
scheduled every other month on the fourth Saturday at 10:00 AM in 
English. 
 
LOS BAUTISMOS DE INFANTES:  
Inscripción anterior se requiere a la oficina. El horario de celebración de 
Bautismos es cada mes, el tercer sábado a las 12:00PM en español. 
 
MARRIAGE PREPARATION: 
The engaged couple should make arrangements with the Rectory at least 
six months before the date of marriage and before any receptions are 
scheduled. Please log on to www.pre-cana.org for complete information 
about marriage preparation in the Diocese. 
 
MATRIMONIOS: 
Las preparaciones de matrimonio deben hacerse con seis meses de antic-
ipación, y antes de arreglar fiesta matrimonial. Favor  arreglar una cita 
en la rectoria. 
 
MINISTRY TO THE SICK: 
Please notify the rectory concerning all ill members of our parish for  
prayers, to receive the Eucharist and the Anointing of the Sick. Mass of 
Anointing last Saturday of every month at 9:00 AM. 
 
CUIDADO PASTORAL A LOS ENFERMOS  
Llame a la casa curial para informarnos de los miembros enfermos de 
nuestra comunidad para oraciones,  recibir los sacramentos de eucaristía 
y unción de los enfermos. Misa de Uncion el ultimo sabado del mes a las 
9:00 AM. 
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PARISH REGISTRATION  

We strongly encourage all our parishioners 
to register with the parish office. Requests 
for infant baptism, scheduling of marriage,       
sponsorship forms for God Parents and many 
other practical matters cannot be given if you are 
not registered.  

 

__________________________________________

INSCRIPCIÓN PARROQUIAL 

Animamos a todos nuestros feligreses a              
registrarse en la oficina parroquial. Las                   

solicitudes de bautismo infantil, la programación 
de matrimonio, formularios de patrocinio para 
padrinos, y muchos otros asuntos prácticos no 
se pueden dar si no está registrado. 
__________________________________________ 

THE WEEKS OF LENT  
Wednesday, Feb 14th, is Ash Wednesday, the  
beginning of the Lenten season. The weeks of Lent 
offer us a way to break the bonds of the past and 
find an easier way to travel, a lighter way. The way is 
the preaching and life of Jesus. The pain of the Cross 
is replaced by the wonder of resurrection. Lent is     
penance and reconsideration, as we try to see as 
Jesus saw and make the courageous changes     
necessary in ourselves. 

LAS SEMANAS DE CUARESMA 
El Miércoles, 14 de Feb, es el Miércoles de         
Ceniza, el comienzo de la temporada de              
Cuaresma. Las semanas de Cuaresma ofrecen la 

oportunidad de romper vínculos del pasado para   
encontrar un camino mas fácil y liviano. El camino es 
la predicación y la vida de Jesús. El dolor de la cruz 
se reemplaza por la maravilla de la resurrección. 
Cuaresma es penitencia y reconsideración mientras 
tratamos de ver como Jesús vio y  hacer los cambios 
heroicos y necesario en nosotros mismos.   

Ministry of Praise 
  February Intention of the Month 

For the terminally ill 
We pray that those with a terminal illness, and their 
families, receive the necessary physical and spiritual 
care and accompaniment. 

Ministerio de Alabanzas 
  Intencion del mes de Febrero 
 Para los enfermos terminales 

Oramos para que quienes padecen una enfermedad         
terminal y sus familiares reciban el cuidado y                
acompañamiento físico y espiritual necesario. 

MASS INTENTIONS 
 

The book for Mass intentions for 2024 is open. The 
stipend for an announced Mass is $15. Please note that  
intentions for Mass should be arranged a year in advance 
for wanted dates. If you wish to  request a Mass, please 
call, email or come to the Rectory.  

INTENCIONES DE MISAS  

El libro para intenciones de Misas para el 2024 está 
abierto.  La donación para una Misa anunciada es de 
$15. Favor de tomar nota de que intenciones para 

Misas deben ser pedidas un año antes para poder           
obtener las fechas deseadas. Si usted desea solicitar una 
Misa, por favor llame, envie un correo electrónico o venga 
a la Rectoria.  

NEED A 
 CONTRIBUTIONS STATEMENT? 

If you need a 2023 statement of contributions 
for tax purposes, please contact the Rectory, 
and we will provide you with one.  
__________________________________________

¿NECESITA UNA DECLARACIÓN                                  
DE CONTRIBUCIONES? 

Si necesita una declaración de sus contribuciones 
durante el año 2023, póngase en contacto con la 
Rectoría y le daremos una. 

__________________________________________

WORLD DAY OF THE SICK 
The celebration of World Day of the Sick 
next Sunday, Feb 11th, is an opportunity to 
devote special attention to the sick and to 
those who provide them with assistance 
and care both in healthcare institutions and within 
families and communities.  Remember them in a      
special way that day in your prayers. 

DIA MUNDIAL DEL ENFERMO 
La celebración de la Jornada Mundial del         
Enfermo, tendrá lugar el Domingo, 11 de Feb.  
Es un momento propicio para brindar atención 
especial a personas enfermas y a quienes cuidan 

de ellas, tanto en los lugares destinados a su        
asistencia como en el seno de las familias y las       
comunidades. Ese dia, recuerdenlos en sus                 
oraciones de manera especial.   
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Mass Intentions for the Week 
  February 4th -February 11th 

 

 

5:00PM -  Terry Sullivan (deceased)  
8:00PM -  Misa - sotano de la Iglesia                                                                                                                                                                                                                        
                                                                                                                                                                                                                                                             
SUN. -  5th SUNDAY IN ORDINARY TIME 
 8:00AM -  Terry Sullivan (deceased)      
9:30AM -    Federico y Leonardo Perez                                                                                                                                                                                                                                                                  
11:00AM -  St. Elizabeth Parishioners                                                                                                                                                                                                                                  
12:30PM-    Joel Rojas (vivo- 31 cumpleaños)  
     
MON. -  Saint Agatha, Virgin & Martyr  
9:00AM -  Anna Paul (living-birthday remembrance)  
      
TUES. -  Saint Paul Miki & Companions, Martyrs 
9:00AM -  
 
WED. -  WEEKDAY 
9:00AM -  Manuel Eduardo Jaramillo (deceased-50 yrs)    
 
THURS. - WEEKDAY   
9:00AM -                                                                                                                                                                                                                                                                
                                                                                                                                                                                                                                                                       
FRI. -  WEEKDAY 
9:00AM - Juan Nuñez (deceased)  
7:30PM - Jose Lajara (difunto-7 aniv)     

SAT. - Saint Scholastica, Virgin 
9:00AM - Lucia Espinosa (viva-cumpleaños)                                          
5:00PM - Guillermo A. Chavarria (deceased)  
8:00PM - Misa - sotano de la Iglesia  
                                                                                                                                                                                                                                                             
SUN. -  6th SUNDAY IN ORDINARY TIME                                                                                                                             
8:00AM -      
9:30AM - Zeferino Calero (difunto)                                                                                                                                                                                                                                                                      
11:00AM -                                                                                                                                                                                                                                                                
12:30PM-  Carlota Pulla (difunta-3 años)     
 
__________________________________________ 
 

 
 

 

PRAY FOR THE SICK   
OREN POR LOS ENFERMOS 

 

Please remember in your prayers: 

 Por favor recuerden en sus oraciones:   
 

Mauricio Palacios, Agustina Gonzalez, Roy 
Abesamis, Alejandra Muñoz, Ian Cruz, Dr. Anthony Di Maria, 
Lourdes Rosario, Juan Perez, Michael Verdugo, Carmela 
Marino,   Gloria Gonzalez Vidal, Cary Harrigan, Maura       
Alvarez Reyes, Marie Scarpelli, Florencia Marrero, Rember & 
Wilfredo Mejia 

The parish thanks you for 
your support.  

 
 

La parroquia le agradece su 
apoyo.  
 

Last Sunday’s Church Offering  $3,972.00  
                         
Salaries    $ 1,603.26 
Bills         12,960.84          
Total Expenses                       $14,564.10        
 
                       (Loss) = (- $10,592.10  )                

ST. JOHN’S UNIVERSITY                                           
SPEECH & HEARING CENTER 

 

 will be offering FREE speech and hearing screenings 
NOW through April 25, 2024.  Please call the center at:  
718-990-6480 to schedule an appointment.  Located at  
152-11 Union Turnpike, Flushing, NY. 
 
 

 
 

__________________________________________ 
 

EL CENTRO DE AUDICION Y HABLA DE                
ST JOHN’S UNIVERSITY 

 

 ofrecera examenes GRATUITOS de audicion y habla         
hasta el 25 de Abril, 2024.  Llame al centro al:                 
718-990-6480 para hacer una cita.  Estan ubicados en               
el 152-11 Union Turnpike, Flushing, NY. 

 

GRACIAS A LOS QUE USAN SOBRES 
Agradecemos a todos los que usan los sobres      
semanales para la donación. Su compromiso           
económico consistente a la Parroquia es una                
bendición para todos nosotros y nuestros              
ministerios.  

 

THANK YOU ENVELOPE USERS 
We are grateful to all our parishioners who use 
parish offering envelopes. Your regular financial 
commitment to our parish is a blessing to all of 
us and to our ministries.   

TODAY’S PSALM 

 

PRAISE THE LORD, 
WHO HEALS THE BROKEN HEARTED 

 

Great is our Lord and mighty in power; 
to his wisdom there is no limit. 
The LORD sustains the lowly; 

the wicked he casts to the ground. 


